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Euroopa Kohtu (kaheksas koda) 28. oktoobri 2020. aasta otsus (Consiglio di Stato eelotsusetaotlus -
Itaalia) - Istituto nazionale per 'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (INAIL) versus Zennaro
Giuseppe Legnami Sas di Zennaro Mauro & C.

(Kohtuasi C-608/19) ()

(Eelotsusetaotlus — Riigiabi — Mdirus (EL) nr 1407/2013 — Artikkel 3 — Vihese tihtsusega abi —
Artikkel 6 — Jirelevalve — Ettevotjad, kes iiletavad vihese tihtsusega abi iilemmdira kumuleerumise tottu
varem saadud abiga — Véimalus valida varem antud abi vihendamise voi sellest loobumise vahel, et pidada

kinni vihese tihtsusega abi iilemmddrast)

(2020/C 433/15)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Consiglio di Stato

Pohikohtuasja pooled

Kaebaja: Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (INAIL)

Vastustaja: Zennaro Giuseppe Legnami Sas di Zennaro Mauro & C.

Resolutsioon

1. Komisjoni 18. detsembri 2013. aasta madruse (EL) nr 1407/2013 Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108
kohaldamise kohta vahese tihtsusega abi suhtes artikleid 3 ja 6 tuleb tdlgendada nii, et ettevdtja, kelle asukohaliikmesriik
kavatseb anda talle vihese tihtsusega abi, mis varasema abi olemasolu tottu suurendaks sellele ettevotjale antud abi
kogusummat kolme eelarveaasta pikkuse ajavahemiku jooksul iile 200 000 euro suuruse tilemmaéara, mis on ette nihtud
madruse nr 1407/2013 artikli 3 1dikes 2, v&ib kuni selle abi andmiseni valida ndutud rahastamise vihendamise voi juba
saadud varasematest toetustest tdieliku voi osalise loobumise, et mitte iiletada seda iilemmaira.

2. Mdiruse nr 1407/2013 artikleid 3 ja 6 tuleb tdlgendada nii, et liitkmesriikidel ei ole kohustust lubada abi taotlevatel
ettevotjatel oma abitaotlust muuta enne abi andmist, et mitte iiletada kolme eelarveaasta pikkuse ajavahemiku jooksul
200 000 euro suurust iilemmaddra, mis on ette nihtud médiruse nr 1407/2013 artikli 3 1dikes 2. Eelotsusetaotluse
esitanud kohtu iilesanne on hinnata diguslikke tagajargi, mis kaasnevad sellega, et ettevdtjatel ei ole digust selliseid
muudatusi teha, kusjuures tuleb tipsustada, et neid saab teha iiksnes enne vihese tihtsusega abi andmise kuupéeva.

() ELT C 357, 21.10.2019.

Euroopa Kohtu (viies koda) 28. oktoobri 2020. aasta otsus (Svea hovritt — Patent- och
marknadséverdomstoleni eelotsusetaotlus — Rootsi) — BY versus CX

(Kohtuasi C-637[19) (1)

(Eelotsusetaotlus — Autoridigus ja sellega kaasnevad digused — Direktiiv 2001/29/EU — Infoiihiskond —
Autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste teatavate aspektide iihtlustamine — Artikli 3 lgige 1 — Uldsusele
edastamine — MBoiste ,,iildsus*“ — Kaitstud teose elektroonilisel teel esitamine kohtule téendina
kohtumenetluses)

(2020/C 433/16)

Kohtumenetluse keel: rootsi

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Svea hovritt — Patent- och marknadsoverdomstolen



14.12.2020 Euroopa Liidu Teataja C 43315

Pohikohtuasja pooled

Apellant: BY

Vastustaja: CX

Resolutsioon

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta direktiivi 2001/29/EU autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste
teatavate aspektide iihtlustamise kohta infoiihiskonnas artikli 3 Iiget 1 tuleb tolgendada nii, et selles sittes kasutatud
mdiste ,ildsusele edastamine” ei hdlma kaitstud teose elektroonilist esitamist kohtule tdendina eradiguslike isikute vahelises
kohtuvaidluses.

() ELT C 327, 4.11.2019.

Euroopa Kohtu (iiheksas koda) 22. oktoobri 2020. aasta otsus — Silver Plastics GmbH & Co. KG,
Johannes Reifenhiduser Holding GmbH & Co. KG versus Euroopa Komisjon

(Kohtuasi C-702/19 P) (1)

(Apellatsioonkaebus — Konkurents — Keelatud kokkulepe — Jaemiliigiks moeldud toiduainete pakendamise
turg — ELTL artikli 101 rikkumise tuvastamise otsus — Mddrus (EU) nr 1/2003 — Artikkel 23 — Euroopa
inimdiguste konventsiooni artikkel 6 — Pohidigus diglasele kohtulikule arutamisele — Poolte vordsuse
pohiméte — Oigus ,vastandamisele — Tunnistajate drakuulamine — Péhjendamine — Uks ja viltav
rikkumine — Trahvi iilempiir)

(2020/C 433/17)

Kohtumenetluse keel: saksa

Pooled

Apellandid: Silver Plastics GmbH & Co. KG (esindajad: Rechtsanwilte M. Wirtz ja S. Méller), Johannes Reifenhiduser Holding
GmbH & Co. KG (esindaja: Rechtsanwalt C. Karbaum)

Teine menetlusosaline: Euroopa Komisjon (esindajad: G. Meessen, 1. Zaloguin ja L. Wildpanner)

Resolutsioon

1. Jatta apellatsioonkaebus rahuldamata.

2. Jatta Silver Plastics GmbH & Co. KG ja Johannes Reifenhduser Holding GmbH & Co. KG kohtukulud nende endi kanda ja
mdista neilt vilja Euroopa Komisjoni kohtukulud.

() ELT C 383, 11.11.2019.

Eelotsusetaotlus, mille on esitanud Sad Okregowy w Gorzowie Wielkopolskim (Poola) 3. oktoobril
2018 - Prokuratura Rejonowa w Slubicach versus BQ

(Kohtuasi C-623/18)
(2020/C 433/18)

Kohtumenetluse keel: poola

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Sad Okregowy w Gorzowie Wielkopolskim
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